
 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)

1/2

 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ১৩৬৯

২৩/ জানাযা (كتاب الجنائز)
পিরেদঃ ২৩/৮৬. বেরর ‘আযাব সেক যা িকছু বিণত হেয়েছ।

باب ما جاء ف عذَابِ الْقَبرِ

আরবী

اءرالْب ندَةَ عيبع ندِ بعس نثَدٍ عرم نةَ بلْقَمع نةُ عبدَّثَنَا شُعح رمع نب فْصدَّثَنَا حح

بن عازِبٍ عن النَّبِ صل اله عليه وسلم قَال اذَا اقْعدَ الْمومن ف قَبرِه ات ثُم شَهِدَ انْ

الَّذِين هال تِثَبي) لُهكَ قَوه عليه وسلم فَذَلال صل هال ولسدًا رمحنَّ ماو هال لاا لٰها لا

تِثَبي) زَادذَا وةُ بِهبدَّثَنَا شُعح دَّثَنَا غُنْدَرشَّارٍ حب ندُ بمحدَّثَنَا ملِ الثَّابِتِ) حنُوا بِالْقَوآم

اله الَّذِين آمنُوا) نَزلَت ف عذَابِ الْقَبرِ

বাংলা

وقَولُه تَعالَ (ولَو تَرى اذْ الظَّالمونَ ف غَمراتِ الْموتِ والْملائةُ باسطُو ايدِيهِم اخْرِجوا انْفُسم الْيوم تُجزونَ
َلونَ ادري ثُم نتَيرم مهذِّبنُعس) هرذِك لج لُهقَوو فْقِنُ الروالْهانُ ووالْه وونُ هالْه هد البو عبا ونِ) قَالالْه ذَابع

تَقُوم مويا ويشعا وا غُدُوهلَيونَ عضرعي ذَابِ النَّارالْع وءنَ سوعربِآلِ ف اقحو) َالتَع لُهقَوو (يمظذَابٍ عع
الساعةُ ادخلُوا آل فرعونَ اشَدَّ الْعذَابِ)

আা তা’আলার বাণীঃ (যার অথ) ’’আর যিদ আপিন দেখন যখন জািলমরা মৃতু যণায় পিতত হেয় এবং

ফেরশতারা হাত বািড়েয় বেলঃ ’’বর কর তামােদর াণ!’’ আজ তামােদরেক অবমাননাকর আযাব দান করা

হেব’’ (আল-আন’আম (৬) : ৯৩)। আবূ ’আবদুা [ইমাম বুখারী (রহ.)] বেলন, الهون  অথ الهون অথাৎ

অবমাননা। (আর সূরা আল-ফুরকােনর ৬৩ আয়ােত) الهون অথ الرفق অথাৎ নতা। আা তা’আলার বাণীঃ

(যার অথ) ’’অিচেরই আিম তােদরেক দু’বার (বারবার) শাি িদব। পের তারা তাবিতত হেব মহাশাির িদেক’’

(আ-তাওবা (৯) : ১০১)। এবং তাঁর বাণীঃ (যার অথ) ’’আর িনকৃ (কিঠন) শাি িফর’আউন জািতেক িঘের

ফলল, সকাল সায় তােদরেক উপিত করা হয় জাহাােমর সামেন, আর য িদন িয়ামাত (িকয়ামত)

সংঘিটত হেব (সিদন বলা হেব) িফর’আউন গাীেক িব কর কিঠন শািেত।’’ (গািফরঃ ৪৫-৪৬)
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১৩৬৯. বারাআ ইবনু ’আিযব (রাঃ) সূে নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম হেত বিণত। িতিন বেলন, মু’িমন

বিেক যখন তার কবের বসােনা হয় তখন উপিত করা হয় ফেরশতাগণেক। অতঃপর (ফেরাগেণর ের

উের) স সায দান কের য, ’’আা বতীত কৃত কান ইলাহ নই আর মুহাাদ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম আার রাসূল।’’ এটা আার কালামঃ (যার অথ) ’’আা পািথব জীবেন ও আিখরােত অিবচল

রাখেবন স সকল লাকেক যারা ঈমান এেনেছ, িতিত বাণীেত’’- (ইাহীম ২৭)। (৪৬৯৯, মুসিলম ৫১/১৭,

হাঃ ২৮৭১) (আধুিনক কাশনীঃ ১২৭৮, ইসলািমক ফাউেশনঃ ১২৮৫)

’বা সূে অনুপ বণনা কেরেছন। তেব িতিন অিতির বেলেছন য, (আা অিবচল রাখেবন যারা ঈমান

এেনেছ   (ابراهيم) (نُواآم الَّذِين هال ِتثَبي: ২)এ আয়াত কবেরর আযাব সেক নািযল হেয়িছল। (ইসলািমক

ফাউেশনঃ ১২৮৬)

English

Narrated Al-Bara' bin 'Azib :

The Prophet (p.b.u.h) said, "When a faithful believer is made to sit in his
grave, then (the angels) come to him and he testifies that none has the right
to be worshipped but Allah and Muhammad is Allah's Apostle. And that
corresponds to Allah's statement: Allah will keep firm those who believe with
the word that stands firm . . . (14.27).

Narrated Shu'ba:

Same as above and added, "Allah will keep firm those who believe . . .
(14.27) was revealed concerning the punishment of the grave."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ বারা'আ ইবনু আিযব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=25208

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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